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SPECIAL EFFECTS TO
EXPERIENCE THE ILLUSION OF

WELL-BEING

A spectacular game of mirrors creates a temporary spell
that allows you to become estranged, to experience a
moment of personal well-being that may seem eternal.
g 14 Beyond architectural barriers, as in the Infinity Room by
| ) artist Yayoi Kusama, SOGNI creates the optical illusion of
| 1 11 an endless universe. Water, lights and colours stimulate
il gaiakididics

the senses and create an almost transcendental effect.
PRIt b

With a play of reflection and refraction of LEDs, glass
and mirrors, the SOGNI multifunction shower head offers
a perspective deception that multiplies its vertical vision
to infinity. The moment of contact with water becomes a
dream experience that triggers the imagination. Three
jets of water, rain, cascade and refreshing spray, and
customisable chromotherapy, allow the creation of ever-
changing atmospheres, from the most invigorating to the
most relaxing, but also to benefit from the effects useful
to rebalance the emotional disharmonies that affect body
and soul. By expanding the concept of perception of
space, thanks to the effect of mirrored surfaces, PRIVATE
WELLNESS takes on a new dimension that projects into a
magical universe, where real and unreal merge.

A MOMENT OF ETERNAL

EFFETTI SPECIALI PER VIVERE L'ILLUSIONE DI UN
MOMENTO DI ETERNO BENESSERE

Uno spettacolare gioco di specchi crea un incantesimo
temporaneo che consente di estraniarsi per vivere un
momento di benessere personale che pud sembrare eterno.
Oltre le barriere architettoniche, come nella Infinity Room
dell’artista Yayoi Kusama, SOGNI crea ['illusione ottica di
un universo senza fine. L'acqua, le luci e i colori stimolano
i sensi e creano un effetto quasi trascendentale. Con un
gioco di riflessione e rifrazione di led, vetri e specchi, il
soffione multifunzione SOGNI offre un inganno prospettico
che moltiplica all’infinito la visione in verticale. Il momento
del contatto con I'acqua diventa un’esperienza da sogno
che scatena I'immaginazione. Tre getti d’acqua, a pioggia,
a cascata e nebulizzata rinfrescante, e la cromoterapia
personalizzabile, permettono di creare atmosfere sempre
diverse, dalla piu tonificante alla piu rilassante, ma anche
di beneficiare degli effetti utili a riequilibrare le disarmonie
emotive che influiscono sulla psiche e sul corpo. Ampliando
il concetto di percezione dello spazio, grazie all’effetto delle
superfici specchianti, THE PRIVATE WELLNESS assume
una nuova dimensione che proietta in un universo magico,
dove reale e irreale si fondono.
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YOUR PERSONAL PORTALTO A
DREAM WORLD

SOGNI is a joyful symbol of sensory infinity that genera-
tes an inexhaustible luminous tunnel, which brings you
at the centre of your own cosmos. A sort of individual art
installation (tailor-made) created by an environment of
specular reflection, where the design is combined with a
high design component, to increase the sense of depth
while maintaining the collection in a minimum size. Avai-
lable in all finishes, it is an element that camouflages it-
self in favour of the sensation it offers due to the effect of
water, of the light and of thirty-two colours, whose inten-
sity can be adjusted with the remote control. Two LED
frames are protected by a high quality front glass, with
a reflective surface, which prevents moisture infiltration.

IL PROPRIO PORTALE PERSONALE
VERSO IL MONDO DEI SOGNI

SOGNI e un gioioso simbolo di infinito sensoriale che
genera un tunnel luminoso inesauribile per ritrovarsi al
centro del proprio cosmo. Una sorta di installazione ar-
tistica individuale (a propria misura) creata da un am-
biente di riflessione speculare, dove il design & abbinato
ad una elevata componente progettuale, per aumentare
il senso di profondita pur mantenendo I'incasso in una
dimensione minima. Disponibile in tutte le finiture, € un
elemento che si mimetizza in favore della sensazione
che offre per effetto dell’acqua, della luce e dei trentadue
colori, modulabili nell'intensita attraverso il telecomando.
Due cornici di led sono protette da un vetro frontale di
alta qualita, dalla superficie riflettente, che impedisce in-
filtrazioni di umidita.
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57961_57963

Multifunctional Shower System with Ceiling-Mounted chromothe:
rapy with Rainfall/Waterfall/Mist functions. Electronics and Mul

fi-func
To be compl
Sistema Mu

n
con funzioni Pioggia/Cascata/Nebulizzata. Elettronica e teleco-
mando Muliifunzione a tenuta con supporto inclusi.
Da completare con alimentatore 12vdc Rir5402

] 98 THE PRIVATE WELLNESS COMPANY \ gessi.com
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1 nost |nt|mate space in the house that is where !h
I®ks at hlm/herself inthe mirror, developlng t el

ct a‘p'lapéae\bted to water, an ele
ts. of a primordial §taté‘ of homeostasis
om are oriented to the elevation o

IL VALORE SIMBOLICO DEL BAGNO, IL LUOGO DELL’ACQUA

Lo spazio del bagno ¢ la parte piti intima della casa, dove ci si chiude e dove ci si
guarda allo specchio, dove il corpo nasce come concetto; ¢ la casa del nostro mondo
interiore. Il bagno & quindi evidentemente un luogo dal forte valore simbolico, perché
sito dell'acqua, elemento che dona benessere rievocando depositi inconsci di uno
stato primordiale di omeostasi. Il design e la tecnologia per il bagno sono orientate alla
sublimazione di questo elemento fluido: le forme sono immaginate in funzione dell’ac-
qua, della esaltazione della sua capacita attrattiva e del piacere che dona.

gessi.com
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MINIVIALL

Gessi's technological and stylistic research proposes a substantial aesthetic
and technological upgrade of the shower along with a large range of innovative,
amazing products.

Matter, form and function sublimate themselves in the Gessi Private Wellness®
Program, a concept in which the archetypal signs of Gessi design, the circle,
the square, the rectangle, generate objects with an elegant and empathic pre-
sence.

Minimali are a family of shower heads that offer advanced welliness functions in
refined essential designs. They set themselves like jewels with functional use, in
the environments dedicated to the wellbeing provided by water.

THE PRIVATE WELLNESS COMPANY

La ricerca tecnologica e stilistica Gessi propone un sostanziale potenziamento
estetico e tecnologico del classico ambiente doccia, assieme a una grande
gamma di entusiasmanti prodotti.

Materia, forma e funzione si incontrano sublimandosi reciprocamente nel pro-
gramma Gessi Private Wellness®, una linea in cui i segni archetipici del design
Gessi, il cerchio, il quadrato, il rettangolo, generano oggetti dalla presenza ele-
gante ed empatica.

| Minimali costituiscono una famiglia di soffioni che offrono funzioni di benesse-
re avanzate in design raffinatamente essenziali, incastonati, come gioielli dall’'u-
so funzionale, negli ambienti dedicati al benessere donato dall’acqua.

‘Acqua feeling’

The double density in the distribution of the nozzles on the showerhe-
ads surfaces, a central waterfall slit, atomizers positioned in ergo-
nomic positions ensure a most intense perception of water during a
shower and real wellness feeling.

La doppia densita nella distribuzione delle tettarelle sulla superficie dei
soffioni, una bocca a cascata centrale, nebulizzatori in posizioni ergo-
nomiche garantiscono una percezione intensa dell’acqua durante la
doccia e una reale sensazione di benessere.
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IL BENESSERE DELL’ACQUA, DELLA LUCE E DEL COLORE, LEMOZIONE DEL DESIGN

Cascate rinfrescanti o piogge soavi, rinvigorente idromassaggio o delicata-atomizzazione: il
flusso dell’acqua suggerisce sempre qualcosa di speciale. Il fascino trasparente dellacqua
lascia spazio al design di oggetti che sprigionano, con gesti semplici, la-forza del suo'scorre-
re senza tempo. Radiazioni luminose di diverse frequenze, ovvero i colori, giocano_un-ruolo
importante nella creazione di particolari stati mentali. Getti d’acqua selezionabili
e modulabili, assieme-all’entusiasman forni
i nei prodotti, forniscono una piacevol

Refreshing waterfalls or soft rains, invigorating hydro massage
or delicate atomization: springing water always suggests so-
mething special. The transparent charm of water elevates the
design of those objects that release, through simple gestures,
the strength of its timeless flow.

Lighting radiations of different frequencies — the colours -
play an important role in the creation of particular moods or
mental states. Selectable and adjustable water jets, together
with the exciting chromo therapy provided by special LEDs
incorporated in the products, provide a pleasant multisensory
stimulation. The Colour showerheads of the Gessi Private Wel-
Iness® Program combine functional, aesthetic and technical
perfection: technology of the highest level incorporated into
objects of absolute beauty.
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of water in its
subtlest form

LA BELLEZZA DELLACQUA NELLA
SUA FORMA PIU SOTTILE

Sleek and slim as a blade, measuring only 3 mm (about a tenth of an inch
thin), Tremillimetri showerheads and shower column offer a distinctive low-
key profile. In fact, water seems to form magically on the surface of the
showerhead, as if it formed in thin air. The slender wall-mounted showerhe-
ads of the Collection are available in rounded or square profile versions and
come with cascade waterfall and regular shower modes. A version is also
available with a LED white light. The shower columns comprise all imagi-
nable functions, including light and atomization - in their award winning,
minimalistic design. Ideal for contemporary environments, these skinny
showerheads feature a special super polished stainless steel mirror finish,
offering the user the experience of infinite reflections of water.

Eleganti e affilati come una lama, con uno spessore di soli tre mil-
limetri, le docce Tremillimetri creano un ambiente futuristico: I'ac-
qua sembra magicamente formarsi sulla superficie del soffione,
come se venisse dal nulla. | sottili soffioni per montaggio a parete
della Collezione sono disponibili in versioni con profili arrotondati
0 quadrati e sono dotati di funzioni come la doccia a cascata o
a pioggia anche con luce LED bianca. Le colonne comprendono
tutte le funzioni immaginabili — inclusa luce e atomizzazione — nel
loro corpo minimale, vincitore di svariati premi del design. Ideali
per ambienti di gusto contemporaneo, questi snelli sistemi doc-
cia sono dotati di una speciale finitura in acciaio inox lucidato a
specchio, che crea infiniti riflessi di acqua.

THE PRIVATE WELLNESS COMPANY
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OUTDOORL

’Fhe freestanding shower column of Gessi Outdoor Wellness System has been designed - both in sha-

OUTDOOR

pe and in components - properly for outdoor space. They offer combinations of innovative materials,
finishings and patterns, with the aim to recreate the stylistic and functional pleasure of the Gessi Private
Wellness Program in the open air, both in a private and domestic wellness sanctuary and resort envi-
ronments.

Its characteristic and discrete iconic shapes, based on geometrical features, make the Gessi Outdoor
Wellness a suitable system for every type and style of environment.

Le colonne doccia autoportanti del Sistema Gessi Outdoor Wellness, sono state appositamente conce-
pite - in aspetto e componenti - per lo spazio esterno. Esse offrono combinazioni di materiali, finiture,
lavorazioni assolutamente innovative, con I'obiettivo di ricreare la piacevolezza stilistica e funzionale del
Programma Gessi Private Wellness all’aria aperta, in un santuario privato e domestico di benessere o in
ambienti resort. Le forme iconiche allo stesso tempo distintive e discrete, fondate su stilemi geometrici,
rendono i design di Gessi Outdoor Wellness assolutamente trasversali e adatti a qua\siési tipo e stile di
ambiente. x

wit

Design merges

h nature to boost
the wellness that
water instills

RIVATE WELLNESS COMPANY G[SS'

With many customizable detail
Outdoor V

concepire il “Landscape Desic
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G022

GO02 by Gessi Outdoor Wellness, with a bold rectangular pro-
file, has a minimalist design with great expressive strength.
Its “out of the ordinary” style makes this shower a real fun-
ctional sculpture for the outdoor space and offers relaxation
in a modern form. The Gessi GO2 shower column is cha-
racterized by a rectangular section steel tube, which rises
freestanding from the floor to support an adjustable shower
head equipped with special nozzles. With a totemic impact,
the GO2 parallelepiped is easy to install and use as needed

GO2 di Gessi Outdoor Wellness, con un audace profilo ret-
tangolare, ha un design minimalista di grande forza espres-
siva. Il suo stile fuori dall’ordinario rende questa doccia una
vera scultura funzionale per lo spazio esterno e offre relax in
una forma moderna. La colonna doccia Gessi GO2 ¢ carat-
terizzata da un tubo in acciaio a sezione rettangolare, che si
erge dal pavimento per sostenere un soffione orientabile do-
tato di speciali augelli. Di impatto totemico, il parallelepipedo
di GO2 ¢ facile da installare e utilizzare secondo necessita.

OUTDOOR

Embedded with
the environment

INTEGRATO PERFETTAMENTE CON LAMBIENTE

THE PRIVATE WELLNESS COMPANY G[SS'
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PRIVATE WERI

- 11[) ) NEW L ANGUAGE
q | % EXTRACTS FORM

q ' ' it | G FROM COLOUR
5 | : NP A 3 Nuovi linguaggi prendono
forma dal colore

Each cornerstone of the collection brings an en-
tirely fresh, original design solution, such as the
innovative elimination of the trim for the support
knobs. The mark of the round decorative ele-
ment and the accent of the colour provide the
ultimate in expressive freedom.

Ogni elemento cardine della collezione introduce
una soluzione di design assolutamente fresca e
originale come I'innovativa eliminazione del roso-
ne per le manopole d’appoggio. Il segno circola-
re e 'accento del colore offrono massima liberta
espressiva.




PRIVATE WELLNESS®

OUTDOOR

Finishes List
#239 Steel Brushed
#299 Matte Black
#856 Corten

3215_63201
ONE EXIT SHOWER COLUMN, TOBE
COMPLETED WITH LEVER KIT AND SPOTWATER
IN THE DESIRED FINISH / COLONNA DOCCIA
DAESTERNO A 1 VIA , DA COMPLETARE CON
VATER, NELLA FINTURA

#856 CORTEN

2. SPOTWATER

WALL-MOUNTED ADJUSTABLE AND ANTI-
LIMESTONE SHOWERHEAD / SOFFIONE A
PARETE SNODATO E ANTICALCARE

MULTISPRAY

57287 DIAMANTATO

RAIN

57203 FLESSA
57243 TRAME
57213 INTRECCIO
57223 MECCANICA

57275 DIAMANTATO

ATOMIZER
57205 FLESSA
57245 TRAME
57216 INTRECCIO
57225 MECCANICA

57279 DIAMANTATO

WATERFALL

57283 DIAMANTATO

#239 STEEL BRUSHED
#299 MATT BLACK (NO TRAME)
#726 WARM BRONZE BRUSHED
#707 BLACK METAL BRUSHED
#708 COPPER BRUSHED

#727 BRASS BRUSHED

3. SPOTWATI

WALL-MOUNTED ADJUSTABLE AND AN|
LIMESTONE SHOWERHEAD. RAINFALL/SPRAY/
MASSAGE FUNCTION / SOFFIONE A PARETE
SNODATO E ANTICALCARE. FUNZIONE PIOGGIA/
SPRAY/MASSAGGIO

57249 FLESSA

57273 DIAMANTATO

#239 STEEL BRUSHED
#299 MATT BLACK (NO TRAME)
#726 WARM BRONZE BRUSHEL

#727 BRASS BRUSHED

4.63211
LEVER KIT FOR 63201 / KIT
MANIGLIA PER ARTICOLO 63201

#239 STEEL BRUSHED
#299 MATT BLACK (NO TRAME)
#726 WARM BRONZE BRUSHED
#727 BRASS BRUSHED

#707 BLACK METAL BRUSHED
#708 COPPER BRUSHED

OUTDOOR

GO

5.63215_63203

TWO EXITS SHOWER COLUMN, TO BE
COMPLETED WITH LEVER/HANDSHOWER KIT
AND SPOTWATER IN THE DESIRED FINISH /
COLONNA DOCCIA DA ESTERNO A 2 VIE , DA
COMPLETARE CON KIT MANIGLIEDOCCETTA E
SPOTWATER, NELLA FINITURA DESIDERATA
#239 STEEL BRUSHED

#299 MATT BLACK

#856 CORTEN

6. SPOTWATER

WALL-MOUNTED ADJUSTABLE AND ANTI-
LIMESTONE SHOWERHEAD / SOFFIONE A
PARETE SNODATO E ANTICALCARE

MULTISPRAY

57287 DIAMANTATO

AIN
57203 FLESSA

57275 DIAMANTATO

ATOMIZER
57205 FLESSA
57245 TRAME
57215 INTRECCIO
57225 MECCANICA
57285 CESELLO
57281 RIGATO
57279 DIAMANTATO

WATERFALL
57207 FLESSA
57247 TRAME
57217 INTRECCIO
57227 MECCANICA
57287 CESELLO
57285 RIGATO
57283 DIAMANTATO

#289 STEEL BRUSHED
#299 MATT BLACK (NO TRAME)
#726 WARM BRONZE BRUSHED
#707 BLACK METAL BRUSHED
#708 COPPER BRUSHED

#727 BRASS BRUSHED

7. SPOTWATER

WALL-MOUNTED ADJUSTABLE AND ANTI-
LIMESTONE SHOWERHEAD. RAINFALL/SPRAY/
MASSAGE FUNCTION / SOFFIONE A PARETE
SNODATO E ANTICALCARE. FUNZIONE PIOGGIA/
SPRAY/MASSAGGIO

57249 FLESSA

57273 DIAMANTATO

#239 STEEL BRUSHED
#299 MATT BLACK (NO TRAME)
#726 WARM BRONZE BRUSHED
#707 BLACK METAL BRUSHED
#708 COPPER BRUSHED

#727 BRASS BRUSHED

8.63212
LEVER/HANDSHOWER KIT FOR 63203 / KIT
MANIGLIADOCCETTA PER ARTICOLO 63203

#239 STEEL BRUSHED
#299 MATT BLACK (NO TRAME)
#726 WARM BRONZE BRUSHED
#727 BRASS BRUSHED

#707 BLACK METAL BRUSHED
#708 COPPER BRUSHED

PRIVATE WELLNESS®

OUTDOOR

Finishes List
#239 Steel Brushed
#299 Matte Black
#856 Corten

1.63215_63205

ONE EXIT SHOWER COLUMN,

TO BE COMPLETED WITH LEVER KIT AND
SPOTWATER IN THE DESIRED FINISH / COLONNA
DOCCIA DA ESTERNO A 1 VIA , DA COMPLETARE
CONKIT MANIGLE E SPOTWATER, NELLA

#856 CORTEN

2. SPOTWATER

WALL-MOUNTED ADJUSTABLE AND ANTI-
LIMESTONE SHOWERHEAD / SOFFIONE A
PARETE SNODATO E ANTICALCARE

MULTISPRAY

57287 DIAMANTATO

57208 FLESSA

57275 DIAMANTATO

ATOMIZER
57205 FLESSA
57245 TRAME
57215 INTRECCIO
57225 MECCANICA
57235 CESELLO
57281 RIGATO
57279 DIAMANTATO

WATERFALL
57207 FLESSA
57247 TRAME
57217 INTRECCIO

57283 DIAMANTATO

#239 STEEL BRUSHED
#299 MATT BLACK (NO TRAME)
#726 WARM BRONZE BRUSHED
#707 BLACK METAL BRUSHED
#708 COPPER BRUSHED

#727 BRASS BRUSHED

3. SPOTWATER

WALL-MOUNTED ADJUSTABLE AND ANTI-
LIMESTONE SHOWERHEAD. RAINFALL/SPRAY/
MASSAGE FUNCTION / SOFFIONE A PARETE
SNODATO E ANTICALCARE. FUNZIONE PIOGGI
SPRAY/MASSAGGIO

57249 FLESSA

57273 DIAMANTATO

#239 STEEL BRUSHED
#299 MATT BLACK (NO TRAME)
#726 WARM BRONZE BRUSHED
#707 BLACK METAL BRUSHED
#708 COPPER BRUSHED

#727 BRASS BRUSHED

4.63213
LEVER KIT FOR 63205 / KIT
MANIGLIA PER ARTICOLO 63205

#289 STEEL BRUSHED
#299 MATT BLACK (NO TRAME)
#726 WARM BRONZE BRUSHED
#727 BRASS BRUSHED

#707 BLACK METAL BRUSHED
#708 COPPER BRUSHED

E02

. 63215_63207
TWO EXITS SHOWER COLUMN, TO BE
COMPLETED WITH LEVER/HANDSHOWER KIT
AND SPOTWATER IN THE DESIRED FINISH /
COLONNA DOCCIA DA ESTERNO
A2 VIE, DA COMPLETARE CON KIT MANIGLIE/
DOCCETTA E SPOTWATER, NELLA FINITURA.

#856 CORTEN

. SPOTWATER

/ALL-MOUNTED ADJUSTABLE AND ANTI-
LIMESTONE SHOWERHEAD / SOFFIONE A
PARETE SNODATO E ANTICALCARE

MULTISPRAY
57201 FLESSA
57241 TRAME

57287 DIAMANTATO

RAIN

57203 FLESSA
57243 TRAME
57213 INTRECCIO
57223 MECCANICA
57283 CESELLO
57277 RIGATO
57275 DIAMANTATO

ATOMIZER
57205 FLESSA
57245 TRAME
57215 INTRECCIO
57225 MECCANICA
57285 CESELLO
57281 RIGATO
57279 DIAMANTATO

WATERFALL
57207 FLESSA
57247 TRAME
57217 INTRECCIO
57227 MECCANICA
57287 CESELLO
57285 RIGATO
57283 DIAMANTATO

#289 STEEL BRUSHED
#299 MATT BLACK (NO TRAME)
#726 WARM BRONZE BRUSHED
#707 BLACK METAL BRUSHED
#708 COPPER BRUSHED

#727 BRASS BRUSHED

7. SPOTWATER

/ALL-MOUNTED ADJUSTABLE AND ANTI-
LIMESTONE SHOWERHEAD. RAINFALL/SPRAY/
MASSAGE FUNCTION / SOFFIONE A PARETE
SNODATO E ANTICALCARE. FUNZIONE PIOGGIA/
SPRAY/MASSAGGIO

57249 FLESSA

57273 DIAMANTATO

#239 STEEL BRUSHED
#299 MATT BLACK (NO TRAME)
#7268 WARM BRONZE BRUSHED
#707 BLACK METAL BRUSHED
#708 COPPER BRUSHED

#727 BRASS BRUSHED

8.63214
LEVER/HANDSHOWER KIT FOR 63207 / KIT
MANIGLIADOCCETTA PER ARTICOLO 63207

#289 STEEL BRUSHED
#299 MATT BLACK (NO TRAME)
#726 WARM BRONZE BRUSHED
#727 BRASS BRUSHED

#707 BLACK METAL BRUSHED
#708 COPPER BRUSHED

gessi.com
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OUTDOORL

Finishes List
#239 Steel Brushed
#299 Matte Black
#856 Corten

1. 63224 63225

ONE EXIT SHOWER COLUMN, TOBE
COMPLETED WITH LEVER KIT AND SPOTWATER
IN THE DESIRED FINISH / COLONNA DOCCIA
DAESTERNO A 1 VIA , DA COMPLETARE CON
KIT MANIGLIE E SPOTWATER, NELLA FINITURA
DESIDERATA

#239 STEEL BRUSHED

#299 MATT BLACK

#856 CORTEN

2. SPOTWATI

WALL-MOUNTED ADJUSTABLE AND ANTI-
LIMESTONE SHOWERHEAD / SOFFIONE A
PARETE SNODATO E ANTICALCARE

57731 CESELLO

RAIN

57703 FLESSA
57743 TRAME
57713 INTRECCIO
57723 MECCANICA
57733 CESELLO

57715 INTRECCIO
57725 MECCANICA
57785 CESELLO

WATERFALL
5770

57787 CESELLO

#239 STEEL BRUSHED
#299 MATT BLACK (NO TRAME)
#726 WARM BRONZE BRUSHED

#708 COPPER BRUSHED

3. 63220

BUTTON FINISHING COVER FOR OUTDOOR
COLUMNS 63225 AND 63229 / COVER DI
FINITURA PER PULSANTI PER ARTICOLI 63225
E£63220

#239 STEEL BRUSHED

#299 MATT BLACK (NO TRAME)
#726 WARM BRONZE BRUSHED

#708 COPPER BRUSHED

. 63211
LEVER KIT FOR 63201 / KIT
MANIGLIA PER ARTICOLO 63201

#239 STEEL BRUSHED
#299 MATT BLACK (NO TRAME)
#726 WARM BRONZE BRUSHED
#727 BRASS BRUSHED

#707 BLACK METAL BRUSHED
#708 COPPER BRUSHED

OUTDOOR

GO

5.63224 63229
WO EXITS SHOWER COLUMN, TO BE
COMPLETED WITH LEVER/HANDSHOWER KIT
AND SPOTWATER IN THE DESIRED FINISH /
COLONNA DOCGIA DA ESTERNO A 2 VIE , DA
COMPLETARE CON KIT MANIGLIEDOCCETTA E
TWATER, NELLA FINTURA DESIDERATA

#4856 CORTEN

6. SPOTWATER

VALL-MOUNTED ADJUSTABLE AND ANTI-
LIMESTONE SHOWERHEAD / SOFFIONE A
PARETE SNODATO E ANTICALGARE

MULTISPRAY

57731 CESELLO

RAIN

57703 FLESSA
57743 TRAME
57713 INTRECCIO
57723 MECCANICA
57733 CESELLO

ATOMIZER

57735 CESELLO

WATERFALL
57707 FLESSA
57747 TRAME
57717 INTRECCIO
57727 MECCANICA
57787 CESELLO

#289 STEEL BRUSHED
#299 MATT BLACK (NO TRAME)
#726 WARM BRONZE BRUSHED
#727 BRASS BRUSHE!

#707 BLACK METAL BRUSHED
#708 COPPER BRUSHED

7. 63220

BUTTON FINISHING COVER FOR OUTDOOR
COLUMNS 63225 AND 63229 / COVER DI
FINITURA PER PULSANTI PER ARTICOLI 63225
E63229

#289 STEEL BRUSHED
#299 MATT BLACK (NO TRAME)
#726 WARM BRONZE BRUSHED
#727 BRASS BRUSHE!

#707 BLACK METAL BRUSHED
#708 COPPER BRUSHED

PRIVATE WELLNESS®

OUTDOORL

Finishes List
#239 Steel Brushed
#299 Matte Black
#856 Corten

1. 63224 63231

ONE EXIT SHOWER COLUMN,

TO BE COMPLETED WITH LEVER KIT AND
SPOTWATER IN THE DESIRED FINISH / COLONNA
DOCCIA DA ESTERNO A 1 VA , DA COMPLETARE
CONKIT MANIGUE E SPOTWATER, NELLA
FINITURA DESIDERATA

#239 STEEL BRUSHED

#299 MATT BLAC

#856 CORTEN

2. SPOTWATER

WALL-MOUNTED ADJUSTABLE AND ANTI-
LIMESTONE SHOWERHEAD / SOFFIONE A
PARETE SNODATO E ANTICALCARE

MULTISPRAY

57731 CESELLO

RAIN

57708 FLESSA
57743 TRAME
57713 INTRECCIO
57728 MECCANICA
57733 CESELLO

ATOMIZER

57735 CESELLO

WATERFALL
57707 FLESSA
57747 TRAME
57717 INTRECCIO
57727 MECCANICA
57737 CESELLO

#239 STEEL BRUSHED
#299 MATT BLACK (NO TRAME)
#726 WARM BRONZE BRUSHED
#727 BRASS BRUSHED

#707 BLACK METAL BRUSHED
#708 COPPER BRUSHED

3.63222

BUTTON FINISHING COVER FOR OUTDOOR
COLUMNS 63231 AND 63233 / COVER DI
FINITURA PER PULSANTI PER ARTICOLI 63231
E£63233

#239 STEEL BRUSHED
#299 MATT BLACK (NO TRAME)
#726 WARM BRONZE BRUSHED
#727 BRASS BRUSHED

#707 BLACK METAL BRUSHED
#708 COPPER BRUSHED

4.63213
LEVER KIT FOR 63205 / KIT
MANIGLIA PER ARTICOLO 63205

#289 STEEL BRUSHED
#299 MATT BLACK (NO TRAME)
#726 WARM BRONZE BRUSHED
#727 BRASS BRUSHED

#707 BLACK METAL BRUSHED
#708 COPPER BRUSHED

GO2

. 63224 63233

WO EXITS SHOWER COLUMN, TO BE
COMPLETED WITH LEVER/HANDSHOWER KIT
AND SPOTWATER IN THE DESIRED FINISH /
COLONNA DOCCIA DA ESTERNO
A2 VIE, DA COMPLETARE CON KIT MANIGLIE/
DOCCETTA E SPOTWATER, NELLA FINITURA.

#856 CORTEN

. SPOTWATER

WALL-MOUNTED ADJUSTABLE AND ANTI-
LIMESTONE SHOWERHEAD / SOFFIONE A
PARETE SNODATO E ANTICALGARE

MULTISPRAY
57701 FLESSA
57741 TRAME
57711 INTRECCIO
57721 MECCANICA
57731 CESELLO

RAIN

57703 FLESSA
57743 TRAME
57713 INTRECCIO
57723 MECCANICA
57733 CESELLO

57715 INTRECCIO
57725 MECCANICA
57785 CESELLO

WATERFALL
57707 FLESSA
57747 TRAME
57717 INTRECCIO
57727 MECCANICA
57787 CESELLO

#289 STEEL BRUSHED
#299 MATT BLACK (NO TRAME)
#726 WARM BRONZE BRUSHED
#727 BRASS BRUSHED

#707 BLACK METAL BRUSHED
#708 COPPER BRUSHED

. 63222
BUTTON FINISHING COVER FOR OUTDOOR
COLUMNS 63231 AND 63233 / COVER DI
FINITURA PER PULSANTI PER ARTICOLI 63231
63233

#289 STEEL BRUSHED
#299 MATT BLACK (NO TRAME)
#726 WARM BRONZE BRUSHED
#727 BRASS BRUSHED

#707 BLACK METAL BRUSHED
#708 COPPER BRUSHED

8.63214
LEVER/HANDSHOWER KIT FOR 63207 / KIT
MANIGLIADOCCETTA PER ARTICOLO 63207

#289 STEEL BRUSHED
#299 MATT BLACK (NO TRAME)
#726 WARM BRONZE BRUSHED
#727 BRASS BRUSHED

#707 BLACK METAL BRUSHED
#708 COPPER BRUSHED

gessi.com
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PRIVATE WELLNESS®

QUTDOOR
RIGINI

1. 63215_63209

ONE EXIT SHOWER COLUMN, TO BE COMPLETED
WITH LEVER KIT AND HEAD SHOWER IN THE
DESIRED FINISH / COLONNA DOCGIA DA ESTERNO
A'1VIA, DA COMPLETARE CON KIT MANIGLIEE
SOFFIONE NELLA FINITURA DESIDERATA

#239 STEEL BRUSHED

#273 MATTE GREIGE

#275 MATTE CPRIA

#276 MATTE AGAVE

#280 MATTE OCRA

#281 MATTE CORAL

#2909 MATTE BLACK

#856 CORTE]

2.66152

#289 STEEL BRUSHED

#299 MATTE BLACK

#707 BLACK METAL BRUSHED
#708 COPPER BRUSHED
#726 WARM BRONZE BRUSHED
#727 BRASS BRUSHED PVD

3.66211
#289 STEEL BRUSHED

#299 MATTE BLACK

#707 BLACK METAL BRUSHED
#708 COPPER BRUSHED

#726 WARM BRONZE BRUSHED
#727 BRASS BRUSHED PVD

273 Matte Greige 275Matte Cipria

OUTDOOR

276 Matte Agave

280 Matte Ocra

281 Matte Coral

239 Steel Brushed

299 Matte Black

856 Corten

PRIVATE WELLNESS®

QUTDOOR
RIGINI

1. 63215_63210
TWO EXITS SHOWER COLUMN, TO BE COMPLETED
WITH LEVER KIT AND HEAD SHOWER IN THE
DESIRED FINISH / COLONNA DOCCIA DA ESTERNO
A2 VEE, DA COMPLETARE CON KIT MANIGLIE E
‘SOFFIONE NELLA FINITURA DESIDERATA

#239 STEEL BRUSHED

#2738 MATTE GREIGE

#275 MATTE CPRIA

#276 MATTE AGAVE

#280 MATTE OCRA

#281 MATTE CORAL

#2909 MATTE BLACK

#856 CORTEN

2. 66152
#239 STEEL BRUSHED

#299 MATTE BLACK

#707 BLACK METAL BRUSHED
#708 COPPER BRUSHED

#726 WARM BRONZE BRUSHED
#727 BRASS BRUSHED PVD

3.66212
#239 STEEL BRUSHED

#299 MATTE BLACK

#707 BLACK METAL BRUSHED
#708 COPPER BRUSHED

#726 WARM BRONZE BRUSHED
#727 BRASS BRUSHED PVD

273 Matte Greige 275Matte Cipria

276 Matte Agave

280 Matte Ocra

281 Matte Coral

239 Steel Brushed

299 Matte Bl

THE PRIVATE WELLNESS COMPANY G[SS'
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THE SHOWER WEARS

A TAILORED SUIT

The total look in the most inti-
mate place of living expands:
for the first time, GESSI custo-
mises the hardware of the
shower enclosures, thus brin-
ging the functional compo-
nents to a higher aesthetic
level. Gessi brings elements
that are generally hidden in
the spotlight, enhancing the
details and making them hau-

te couture objects, such
as jewellery or tailored
clothes, to be worn in the
wellness area. The most
infimate living environ-
ment is thus embellished
with elements that give
beauty, pleasure and
well-being in every detail,
in a complete set dressed
by GESSI.

SHOWER G

LA DOCCIA INDOSSA UN
ABITO SARTORIALE

Il total look nel luogo piu inti-
mo dell'abitare si amplia: per la
prima volta GESSI personalizza
I"hardware delle cabine doc-
cia portando cosi i componenti
funzionali ad un livello estetico
superiore. Gessi porta elementi
generalmente nascosti sotto i ri-
flettori, valorizzandone i dettagli
e rendendoli

oggetti d'alta moda, come
gioielli o abiti sartoriali, da
far indossare all’area wel-
Iness. L'ambiente piU intimo
dell’abitare si impreziosisce
cosi di elementi che dona-
no bellezza, piacere e be-
nessere in ogni particolare,
in un coordinato completo
vestito da GESSI.

gessi.com
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SWING
SYSTEM

THE SPOTLIGHT IS ON
FABRIC METAL

Woven Metal embellishes the different
elements for openings and fixings, such as
hinges and clamps, which can be combined
with all the solutions and sizes of the made-
to-measure, redefining proportions in a new
key, recalling the iconic shape of Gessi, the
Rettangolo.

SHOWER G

RIFLETTORI PUNTATI
SUL METALLO TESSUTO

I Woven Metal impreziosisce i diversi
elementi per le aperture e i fissaggi, come
le cerniere e i morsetti, abbinabili a tutte
le soluzioni e dimensioni del su misura,
ridefinendone le proporzioni in una chiave
inedita, richiamando la forma iconica di
Gessi, il Rettangolo.

WH I !




REFINED DETAILS

Horizontal and vertical elements match
each other through the handles and the
towel holder accessories. In addition to
the linearity of the shape, they contain
within themselves a confrast between
the round and the square; thanks to
this, they can be matched to all Gessi's
collections.

Because every detail wears GESSI's
elegance.

DETTAGLI RICERCATI

Elementi orizziontali e verticali = si
abbinano fra loro attraverso le maniglie
e gli accessori portasalviette. Oltre
dlla linearita della forma racchiudono
un gioco di confrapposizione del
tondo con il quadrato rendendole di
fatto abbinabili a tutte le collezioni
Gessi. Perché ogni particolare vesta
I'eleganza GESSI.

gessi.com 229




NEW PROPORTIONS
ENHANCE LINEARITY

The linear drains are made with an external
visible plate embellished, in the central
cover, with decorations and textures, and
in all the Gessi finishes. Elegant elements
available in a wide range of sizes to meet
all design needs.

NUOVE PROPORIZIONI
ESALTANO LA LINEARITA

Gli scarichi lineari sono realizzatii con una
piastra esterna a vista impreziosita, nella
cover centrale, da decori e texturizzazioni,
e in tutte le finiture Gessi. Eleganti elementi
disponibili in un amplio range di dimensioni
per soddisfare tutte le esigenze progettuali.




#735

Warm Bronze

PVD
#299
Matte Black
#030
Copper PVD
#187
Aged
Bronze

#708
Copper Brushed PVD

#149
Finox Brushed
Nickel

#726
Warm Bronze
Brushed PVD

#727
Brass Brushed PVD

— LIST

#707
Black Metal Brushed

#706 #031
Black Metal PVD Chrome



SHOWER G

Finishes List
#031 Chrome

#149 Finox

#187 Aged Bronze

#713 Antique Brass

#299 Matte Black

#030 Copper PVD

#706 Black Metal PVD
#735 Warm Bronze PVD
#708 Copper Brushed PVD
#707 Black Metal Brushed PVD
#726 Warm Bronze Brushed
#710 Brass PVD

#727 Brass Brushed

More on request

SHOWER G

1.67501
WALL-GLASS HINGE. RIGATO /
GERNIERA MURO-VETRO. RIGATO

2. 67503

GLASS-GLASS HINGE. RIGATO
CERNIERA VETRO-VETRO. RIGATO
3. 67505

0!
WALL-GLASS CLAMP. RIGATO
MORSETTO MURO-VETRO. RIGATO

4. 67507
GLASS-GLASS CLAMP. RIGAT!
MORSETTO VETRO-VETRO. RIGATO

5. 67601

WALL-GLASS HINGE. DIAMANTATO /
GERNIERA MURO-VETRO.
DIAMANTATO

6. 67603
5 SLASS HINGE. DIAMANTATO
GERNIERA VETRO-VETRO.
DIAMANTATO

7. 67605

WALL-GLASS CLAMP. DIAMANTATO
MORSETTO MURO-VETRO.
DIAMANTATO

67607

GLASS-GLASS CLAMP. DIAMANTATO /
MORSETTO VETRO-VETRO.
DIAMANTATO

9. 67506
WALL-GLASS CLAMP. RIGATO
MORSETTO MURO-VETRO. RIGATO

10. 67571
GLASS-HOLDING ARM. RIGATC
BRACCIO FERMA VETRO. RIGATO

11. 67573

GLASS HOLDING ARM. LENGHT ON
REQUEST. RIGATO.

BRACCIO FERMA VETRO, BRACCIO
LUNGHEZZA PERSONALIZZABILE. RIGATO.

12. 67575

T-SHAPED GLASS ROD. LENGHT ON
REQUEST. RIGATO

ASTA FERMA VETRO A T. ASTA LUNGHEZZA
PERSONALIZZABILE. RIGATO.

17. 67050
60/70/80/20 OM WASTE FITTING FOR
LINEAR DRAINS FOR GEBERIT CLEANLINE
SERIES AND VIEGA ADVANTIX GLEVIVA
SERES

VASCHETTA PER SCARICO LINEARE
60/70/80/90 CM PER GEBERIT SERIE
GLEANLINE E CORRIACQUA VIEGA SERIE
ADVANTIX CLEVIVA

21

13. 67606
IALL-GLASS CLAMP. DIAMANTATO
MORSETTO MURO-VETRO. DIAMANTATO

14.67671
GLASS-HOLDING ARM. DIAMANTATO /
BRACCIO FERMA VETRO. DIAMANTATO

21. 67523

30 CM HANDLE. RIGATO /
MANIGLIA 30 CM. RIGATO

6752120 CM
67525 45 CM
67527 60 M

22. 67533

30 CM DOUBLE HANDLE. RIGATO
MANIGLIA DOPPIA 30 CM

RIGATO
6753120 CM
15 67535 45 CM
15. 67673 67537 60 CM
GLASS HOLDING ARM. LENGHT ON
REQUEST. DIAMANTATO. 23. 67623
BRACCIO FERMA VETRO, BRACCIO 30 CM HANDLE. DIAMANTATO /
LUNGHEZZA PERSONALIZZABILE. MANIGLIA 30 CM. DIAMANTATO
DIAMANTATO, 6762120 CM
67625 45 O
16. 67675 67627 60 CM
TSHAPED GLASS ROD. LENGHT ON
REQUESLDAMANTATO  pq g7g33
ASTA FERMAVETRO A TASTALUNGHEZZA 3\ D0 mLE HANDLE
16 PERSONALIZZABILE. DIAMANTATO DIAMANTATO /
MANIGLIA DOPPIA 30 CM
DIAMANTATO
6763120
67635 45 CM
67637 60 CM

17 18. 67051
LATERAL COVER FOR 67050 L=60CM
COVER LATERALI PER 67050 L=60CM
6705370 CM
67055 50 CM
67057 0 CM
19. 67561
CENTRAL COVER FOR 67050 RIGATO /
COVER CENTRALE PER 67050 RIGATO
20. 67661
CENTRAL COVER FOR 67050
18 DIAMANTATO
19 20
22 23
25 26

27

gessi.com

24
25. 67541
30 CM TOWEL RAIL. RIGATO /
PORTA SALVIETTA 30 CM RIGATO
6754345 CM
6754560 CM
26. 67641
30 CM TOWEL RAIL. DIAMANTATO /
PORTA SALVIETTA 30 CM. DIAMANTATO
67643 45 O
6764560 CM
27.67542

30 CM HANDLE AND TOWEL RAIL. RIGATO /
MANIGLIA E PORTA SALVIETTA 30 CM RIGATO
67544 45 CM
67546 60 CM

28. 67642

30 CM HANDLE AND TO\
DIAMANTATO /
MANIGILA E PORTA SALVIETTA 30 CM.
DIAMANTATO

67644 45 O

67646 60 O

WEL RAIL.
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of the
purest
sign

Rigato evokes the rigour of a tailored suit, the refined
exquisiteness of a haute couture garment. It conveys
confidence and a reserved attitude to exchange with other
decorsandmaterials. Thisiswhy itsuitsformal environments
but also those characterised by relaxed informality. Like a
dress that lets the personality of the wearer shine through.
Its texture allows mix and match that gives shape to a new
creative freedom. The formal cleanliness is tempered by
the sensory pleasure of contact with the smooth button.

- USH
LATES

Rigato evoca il rigore di un abito sartoriale, la raffinata squisitezza di un
capo di alta moda. Trasmette sicurezza e una riservata attitudine allo
scambio con altri decori e materiali. Per questo si addice ad ambienti
formali ma anche a quelli caratterizzati da rilassata informalita. Come un
vestito che lascia trasparire la personalita di chi lo indossa.

La sua texture consente mix and match che da forma a una nuova liberta
creativa. La pulizia formale viene mitigata dal piacere sensoriale del
contatto con il pulsante liscio.




FLUSH PLATES

Intimately elegant, the round and the square recur as
signs of recognition. No longer just innovative functional
systems but real design furniture items, thanks to the
‘metal fabric’ that makes each element more precious
and refined. The most sumptuous of textures is worked in
such a way as to achieve the effect of an infinite number
of diamonds on the surface. The result is as bright as
a brilliant sky of stars. It emphasises the pleasure and
beauty of 'woven metal', an original GESSI idea.

Intimamente eleganti, il tondo ricorrente come segno di
riconoscimento. Non piui solo innovativi sistemi funzionali
ma veri e propri oggetti d’arredo di design, grazie alla
lavorazione del ‘metallo tessuto’ che rende piu prezioso
e raffinato ogni elemento. La piu sfarzosa delle texture
¢ lavorata in modo da ottenere sulla superficie I'effetto
di un infinito numero di diamanti. Il risultato &€ luminoso
come un cielo brillante di stelle. Enfatizza il piacere e la
bellezza del ‘metallo tessuto’, un’idea originale GESSI.

QUANDO LA FUNZIONE VIENE ELEVATA Al PIU ALTI LIVELLI DI DESIGN

When the function
IS raised to the
Nighest levels of
design |
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54681
Geberit Sigma 8 &12

54671
Geberit Sigma 8 &12

54623
Geberit Sigma 8 & 12

54625
Viega 1h, 2h, 2!

54629

Tece

54631

Sanit

54633
Viega Prevista 12

FLUSH PLATES

#030
#031

#149
#187

#299
#706
#707

#030
#031

#149
#187

#299
#706
#707

#030
#031
#149
#187
#299
#706
#707

Copper PVD
Chrome

Finox Brushed Nickel
Aged Bronze

Matte Black

Black Metal PVD
Black Metal Brushed

Copper PVD
Chrome

Finox Brushed Nickel
Aged Bronze

Matte Black

Black Metal PVD
Black Metal Brushed

Copper PVD
Chrome

Finox Brushed Nickel
Aged Bronze

Matte Black

Black Metal PVD
Black Metal Brushed

#708
#710
#713

#720
#726
#727
#735

#708
#710
#713

#720
#726
#727
#735

#708
#710

#713

#720
#726
#727
#735

Copper Brushed PVD

Brass PVD

Antique Brass

Nickel PVD

Warm Bronze Brushed PVD
Brass Brushed PVD

Warm Bronze PVD

Copper Brushed PVD

Brass PVD

Antique Brass

Nickel PVD

Warm Bronze Brushed PVD
Brass Brushed PVD

Warm Bronze PVD

Copper Brushed PVD

Brass PVD

Antigue Brass

Nickel PVD

Warm Bronze Brushed PVD
Brass Brushed PVD

Warm Bronze PVD

#030
#031
#149
#87
#299
#706
#707

#030
#031
#149
#187
#299
#706
#707

#030
#031

#187

#239
#246
#273
#275
#276
#279
#280
#281

Copper PVD
Chrome

Finox Brushed Nickel
Aged Bronze

Matte Black

Black Metal PVD
Black Metal Brushed

Copper PVD
Chrome

Finox Brushed Nickel
Aged Bronze

Matte Black

Black Metal PVD
Black Metal Brushed

Copper PVD
Chrome
Aged Bronze
Steel brushed
Gold PVD
Matte Greige
Matte Cipria
Matte Agave
Matte White
Matte Ocra
Matte Coral

#708
#710

#713

#720
#726
#727
#735

#708
#710

#713

#720
#726
#727
#735

#299
#706
#707
#708
#710

#713

#720
#726
#727
#735
#845

Copper Brushed PVD

Brass PVD

Antique Brass

Nickel PVD

Warm Bronze Brushed PVD
Brass Brushed PVD

Warm Bronze PVD

Copper Brushed PVD

Brass PVD

Antique Brass

Nickel PVD

Warm Bronze Brushed PVD
Brass Brushed PVD

Warm Bronze PVD

Matte Black

Black Metal PVD
Black Metal Brushed
Copper Brushed PVD
Brass PVD

Antique Brass

Nickel PVD

Warm Bronze Brushed PVD
Brass Brushed PVD
Warm Bronze PVD
Dark Bronze

54635
Geberit Sigma 8 &12

54637
Viega 1h, 2h, 2!

54641

Tece

54643
Sanit

54645
Viega Prevista 12

54651
Geberit Sigma 8 & 12

54653
Viega 1h, 2h, 2|

54657

Tece

54659
Sanit

54661
Viega Prevista 12

54611
Geberit Sigma 8 &12

54613
Viega 1h, 2h, 2!
54617

Tece

54619
Sanit

54621
Viega Prevista 12

THE PRIVATE WELLNESS COMPANY G[SS'
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1 metalli

A noble and precious material

Steel is a noble and precious material, long lasting and strongly visual. It
evokes strength and elegance, enhancing bathrooms with sophisticated
and hi-tech refinements. Thanks to design’s style and creativity, Gessi ma-
naged to infuse steel with a totally new perceptibility, giving to a traditionally
technical and emotionless material a previously unknown warmth. Gessi
has enriched the sparkling brightness of pure metal by means of attractive
shapes, unprecedented surface treatments and finishings of contemporary
charm, increasing steel’s versatily and extending the range of its possibilities
in the customization of spaces.

Un materiale nobile e prezioso

L"acciaio & un materiale nobile e prezioso, duraturo nel tempo e di grande
impatto visivo. Esso evoca forza ed eleganza, assicurando al bagno una
sofisticata ricercatezza hi-tech. Grazie alla creativita e allo stile del design,
Gessi ha saputo infondere nell’acciaio una percettibilita totalmente nuo-
va, conferendo a un materiale tradizionalmente tecnico e freddo un calore
inedito. Gessi ha arricchito il bagliore scintillante del metallo puro tramite
forme accattivanti, speciali trattamenti superficiali e finiture di fascino con-
temporaneo, che accrescono la versatilita del materiale e le sue possibilita
d’impiego nella caratterizzazione degli ambienti.

| METALLI

total look
ondo

Iconiche geometrie

Le forme geometriche pure e iconiche costituiscono un tratto distintivo
della cifra stilistica piu tipica di Gessi — quella dei “segni” — e della sua
storia di creazioni. Rettangolo, Quadro e Tondo sono forme perfette e
altamente comunicative, realizzate in un materiale nobile e distintivo
come l'acciaio per donare al bagno una speciale armonia contempo-
ranea, che trascenda stili e mode. Con il suo design, Gessi ha saputo
imprimere in queste forme una sbalorditiva freschezza di concezione
che le rende sorprendenti e sempre attuali.

| riflessi che si producono sulla spazzolatura dell’acciaio regalano sor-
prendenti note di luce alle geometrie perfette della linea “I Metalli”. La
purezza formale che si concreta nel metallo da vita a pezzi dal sapore
speciale, perfetti per chi ama I'essenzialita ma vuole dare al bagno un
tocco hi-tech, caldo e decorativo.

Quadro

ot

E THE PRIVATE WELLNESS COMPANY G[SS'

Iconic geometries

Pure and iconic shapes are the hallmark of
Gessi’s classical stylistic code of “signs”,
and strongly characterize his history of
design. The Rettangolo, Quadro and Ton-
do are perfect and highly communicative
shapes that are realized in a noble and di-
stinctive material such as steel, in order to
enrich bathrooms with a special contem-
porary harmony that goes beyond styles
and fashions. Thanks to his design, Ges-
si managed to infuse this shapes with an
astonishing conceptual freshness, making
them present and unexpected.

The metallic reflections on the brushed
steel finishings allow for extraordinary gla-
res on the perfect geometries of the “I Me-
talli” collection. The formal pureness con-
cretizes in metal bringing to life exceptional
objects, suitable for everyone who loves
essentiality and wants to give a hi-tech,
warm and decorative touch to bathrooms.

(]
=

—_
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Inciso by David Rockwell, Rilievo by HBA, the gleaming steel of Gessi 316, all the latest,
multi-award winner creations of Gessi available in an electronic hi-tech technology.

Gessi's sophisticated minimalism of design acquires an advanced technology that combines
beauty of lines with the functionality of “no touch” electronics. The water supply doesn’t
need to be handled or touched, as it can be switched on by a move as simple as the pas-
sage of the hand on the sensor.

Inciso by David Rockwell, Rilievo by HBA, gli splendori d’acciaio di Gessi 316, tutte le ultime,
pluripremiate creazioni di Gessi in una versione elettronica ad alta tecnologia. Il minimalismo
sofisticato del design Gessi si veste di una tecnologia avanzata che coniuga la bellezza delle
linee alla funzionalita dell’elettronica “no touch”. L'erogazione dell’acqua non necessita di
alcun tocco, ma e attivata automaticamente da un gesto semplice come il passaggio della
mano

SENSOR TAPS
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Finishes List
#239 Steel Brushed

#707 Black Metal Brushed
#708 Copper Brushed
#726 Warm Bronze Brushed
#727 Brass Brushed

#2099 Matt Black (no Trame)

More on request

INCISO

Finishes List
#031 Chrome

#149 Finox

#299 Matt Black

#706 Black Metal

#707 Black Metal Brushed
#187 Aged Bronze

#713 Antique Brass
#735 Warm Bronze

#726 Warm Bronze Brushed
#710 Brass

#727 Brass Brushed
#246 Gold

#030 Copper

#708 Copper Brushed

More on request

RILIEVO

Finishes List
#031 Chrome

#149 Finox

#279 White CN

#299 Black XL

#7086 Black Metal

#707 Black Metal Brushed
#030 Copper

#708 Copper Brushed
#710 Brass

#727 Brass Brushed
#735 Warm Bronze

#726 Warm Bronze Brushed
#720 Nickel PVD

More on request

1. 54080
ELECTRONIC BASIN MIXER, H 292 MM
RUBINETTO ELETTRONICO LAVABO,
H 292 MM
54081212 MM
TRAME 54360 / 54381
INTRECCIO 54180 / 54181
MECCANICA 51280 /54281
CESELLO 54480/ 54481 4

1.58023
ELECTRONIC BASIN MIXER /
RUBINETTO ELETTRONICO LAVABO

2.44665_58105
WALL-MOUNTED ELEGTRONIC MIXER
RUBINETTO ELETTRONICO A PARETE
58107

3.44679_58024
CEILING-MOUNTED ELEGTRONIC
MIXER

4 RUBINETTO ELETTRONICO DA
SOFFITTO
58026 CUSTOM

4.58
ELECTRONIC SEPARATE CONTROL
COMANDO REMOTO ELETTRONICO

5.44679_58019

BUILT-IN ELECTRONIC SEPARATE
CONTROL / COMANDO REMOTO
ELETTRONICO A PARETE

2.44665 54014

/ALL-MOUNTED ELECTRONIC MIXER,
W 164 MM / RUBINETTO ELETTRONICO
A PARETE, L 164 MM
54015 W 218 MM
TRAME 54314 /5
INTRECCIO 54114/ 5
MECCANICA 54214/ 5
CESELLO 54414/ 54415

3.44679_54024
CEILING-MOUNTED ELEGTRONIC
MIXER / RUBINETTO ELETTRONI
DA SOFFITTC
54026 CUSTOM

TRAME 54324 / 54326
INTRECCIO 54124 / 54126
MECCANICA 54224 /54226
CESELLO 54424 / 54426

4.54018
ELECTRONIC SEPARATE CONTROL /
COMANDO REMOTO ELETTRONICO

5.44679_54020
BUILTN ELECTRONIC SEPARATE
CONTROL / COMANDO REMOTO
ELETTRONICO A PARETE

1.59023
ELECTRONIC BASIN MIXER /
RUBINETTO ELETTRONICO LAVABO

2.44679_59107
WALL-MOUNTED ELEGTRONIC MIXER
RUBINETTO ELETTRONICO A PARETE

3.44679 59024
CEILING-MOUNTED ELECTRONIC
MIXER / RUBINETTO ELETTRONICO
DASOFATTO

59026 CUSTOM

4.59028
ELECTRONIC SEPARATE CONTROL /
COMANDO REMOTO ELETTRONICO

44679_59029
BUILT-N ELECTRONIC SEPARATE
CONTROL / COMANDO REMOTO
ELETTRONICO A PARETE

Finishes List

#031 Chrome

#147 Chrome Brushed

#279 White CN

#299 Black XL

#123 Copper GHRC

#125 Copper Brushed GHRC
#124 Black Metal GHRC

#126 Black Metal Brushed GHRC
#713 Antique Brass

More on request

RETTANGOLO

Finishes List

#031 Chrome
#149 Finox
#299 Black XL
#706 Black Metal
#707 Black Metal Brushed
#030 Copper
#708 Copper Brushed
#710 Brass
#727 Brass Brushed 1. 30501
ELECTRONIC BASINMIXER /
#735 Warm Bronze RUBINETTO ELETTRONICO LAVABO
#726 \Warm Bronze Brushed
2.44679_20130
#720 Niokel PVD WALL-MOUNTED ELECTRONIC MIXER /
RUBINETTO ELETTRONICO A PARETE
More on request 3.44679 20024
CEILING-MOUNTED ELEGTRONIC
MIXER / RUBINETTO ELETTRONICO
DASOFFITTO
20026 CusTOM
4. 44679 59029
BUILT-N ELEGTRONIC SEPARATE
CONTROL / COMANDO REMOTO
ELETTRONICO A PARETE

5.59028

ELECTRONIC SEPARATE CONTROL /
1 3 COMANDO REMOTO ELETTRONICO
2 4 5

1.33851 5.44679 33724

COUNTER SPOUT/ BOGCA DA BANCO CEILING-MOUNTED ELECTRONIC
R90 MIXER / RUBINETTO ELETTRONICO
33852R 125 DA SOFFITTO

33853 R 197 33726 CUSTOM

2.33854

GOUNTER SPOUT/ BOCGA DA BANCO
R90

33855R 125

33856 R 107

3.33858

GOUNTER SPOUT/ BOCGA DA BANCO
R90

33859 R 125

33860 R 107

4. 33719 250 M
33715 200 MM 6.30653

33723 1IN 115 MAX 300 MM ELECTRONIC SEPARATE CONTROL /
WALL-MOUNTED SPOUT / BOCCA COMANDO REMOTO ELETTRONICO
DA PARETE

7.44679_30651

ELETTRONICO A PARETE

1. 44679_30654
CEILING-MOUNTED ELECTRONIC
MIXER / RUBINETTO ELETTRONICO
DASOFFITTO

TONDO o

Finishes List 2.44679_30651

BUILT-IN ELECTRONIC SEPARATE
#031 Chrome CONTROL / COMANDO REMOTO
#149 Finox ELETTRONICO A PARETE

#299 Black XL 3.30653

#720 Nickel ELECTRONIC SEPARATE CONTROL
#706 Black Metal COMANDO REMOTO ELETTRONICO
#707 Black Metal Brushed

#030 Copper

#708 Copper Brushed

#710 Brass

#727 Brass Brushed

#735 Warm Bronze

#726 Warm Bronze Brushed

#246 Cold

#187 Aged Bronze

#7183 Antique Brass 2
#279 White CN

More on request

gessi.com




GESI

HOME

D ECOR

INDELEBILE NELLA MEMORIA
An enduring memory

The complex nature of the fragrance, the fine quality
of the essences, the harmonious combination of de-
licate, masculine elements, and the intricate evolution
into the environment are just a few of the qualities of a
creation that pays tribute to Gessi's character and per-
severance. The top notes convey the aroma of exotic
wood resins, evoking mysterious, distant atmosphe-
res. The heart notes harbour exotic spices which,
combined with tropical flowers, make it warmer and
more intense. The base is unexpected, with its dark,
aquatic marine nuances.

All elements come together in an extraordinary har-
mony, unique and inimitable, fully reflecting the soul
and identity of Gessi

La complessita della fragranza, 'alta qualita delle es-
senze, il felice connubio fra elementi delicati e ma-
schili, l'articolata evoluzione nell'ambiente sono solo
alcune delle caratteristiche di una creazione che ren-
de omaggio al carattere e alla tenacia di Gessi. Le
note di testa trasmettono gli effluvi delle resine di legni
preziosi, che evocano suadenti atmosfere misteriose
e lontane. Le note di cuore custodiscono le spezie
pregiate che, unite ai fiori tropicali, la rendono piu cal-
da e intensa. Inaspettato il fondo, con imprevedibile e
oscure note acquatice marine

Tutti gli elementi si uniscono in una straordinaria armo-
nia, unica ed inimitabile, che rispecchia a pieno I'ani-
ma e l'identita di Gessi.

The Private Wellness is enriched with new concepts:
Home Fragrance and Home Vases, creations able to offer
a unique sensory experience that complete the total look
of the house with the evocative power of the ‘woven me-

tal' already experienced in Gessi collections.

The Private Wellness si arricchisce di nuovi concept:
Home Fragrance e Home Vases, creazioni in grado di
offrire un’esperienza sensoriale unica che completano il
total look della casa con il potere evocativo del ‘metallo

tessuto’ gia sperimentato nelle collezioni Gessi.

Sensory material
MATERIA SENSORIALE

The sheer elegance of the weaves, expertly chiselled into the metal, is the
distinguishing feature of the Gessi Home Decor collection. The ‘woven metal’,
that has already been trialled in the creation of the Gessi 316, Inciso, Anello
and Ingranaggio collections, with its power to evoke the world of textures and
finishes, embellishes the fragrance diffusers and vases that complement the
fumnishings of an environment renowned for its sophisticated quality.

Sculpturesque

and functional
SCULTOREI E FUNZIONALI

The striking eclecticism of the two triptychs, in three different heights
and two diameters, is perfectly exemplified both as a sculptural piece
and as a container. The vases are ideal for all decorative flower aran-
gements for dried or cut plants and flowers as they are suitable for
containing water.

La sorprendente ecletticita dei due trttici, in tre altezze e due diametri,
trova felice espressione sia come opera scultorea sia come conteni-
tore. | vasi sono ideali per ogni composizione floreale decorativa con
piante e fiori secchi e recisi essendo idonei a contenere 'acqua.

L'assoluta eleganza delle trame sapientemente cesellate nel metallo e il segno
che distingue la collezione Gessi Home Decor. Il ‘metallo tessuto’, gia speri-
mentato per la creazione delle collezioni Gessi 316, Inciso, Anello e Ingranag-
gio, con il potere evocativo del mondo delle texture e delle finiture, impreziosi-
sce i diffusori delle fragranze e i vasi che completano I'aredo di un ambiente
riconoscibile per\“aﬁinala qualita.



G[SS THE PRIVATE WELLNESS COMPANY

HOME

D ECOR

HOME

FRAGRANCE

GESSl

shings List
#706 Black Metal PVD
#735 Warm Bronze PVD

More on request

Finishings List
#707 Black Metal Brushed
#726 Warm Bronze Brushed PVD

More on request

7 8

HOME DECOR

3
9

1. 68009

ER AND FRAGRANCE

ORE E PROFUMO D'AMBIENTE
ML

2. 68011

DIFFUSER AND FRAGRANGE
DIFFUSORE E PROFUMO D'AMBIENTE
VL

3.68013

DIFFUSER AND FRAGRANGE
DIFFUSORE E PROFUMO D'AMBIENTE
ML

4. 40062

DIFFUSER FRAME
TELAIO PER DIFFUSORE
200/ 250 ML

5.40064

DIFFUSER FRAME
TELAIO PER DIFFUSORE
500 ML

6. 40066

DIFFUSER FRAME
TELAIO PER DIFFUSORE
250013000 M

7.68101 INTRE
DIFFUSER AND FRAGRANGE
DIFFUSORE E PROFUMO D'AMBIENTE
200 ML

68301 TRAVE

68401 CESELLO

68501 RIGATO

68601 DIAMANTATO

68201 MECCANICA

8. 68203 MECCANICA

ORE E PROFUMO D'AMBIENTE
ML

68303 TRAME

68403 CESELLO

68503 RIGATO

68603 DIAMANTATO

68103 INTR:

9. 68305 TRAME

DIFFUSER AND FRAGRANGE
DIFFUSORE E PROFUMO D'AMBIENTE
ML

68205 MECCANICA

68405 CESELLO

68505 RIGATO

68605 DIAMANTATO

68105 INTREC

HOME

VASES

hings List
#707 Black Metal Brushed

#726 Warm Bronze Brushed PVD

More on request

10. 68115 INTRECCIO
VASE / VASO

H.300 D.100

68315 TRAVE

68415 CESELLO
68515 RIGATO

68615 DIAMANTATO
68215 MECCANICA

11. 68217 MECCANICA
VASE / VASO

H.370 D.100

68315 TRAME

68415 CESELLO

68515 RIGATO

68615 DIAMANTATO
68215 MECCANICA

12. 68319 TRAVE
VASE / VASO

H.440 D10

68219 MECCANICA
68419 CESELLO

68519 RIGATO
68619 DIAMANTATO
68119 INTRE

1 12
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13. 68421 CESELLO
VASE / VASO

H.300 D.165
68321 TRAVE
68121 INTRECCIO
68521 RIGATO
68621 DIAMANTATC
68221 MECCANKC

14. 68623 DIAVANTATO
VASE / VASO

H.400 D.165

68323 TRAME

68423 CESELLO

68523 RIGATO

CC
68425 CESELLO
68325 TRANE
68625 DIAMANTATO
68125 INTR:

ANICA

gessi.com




